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equipment or injury.
All trademarks and registered trademarks are the property of their respective owners.
In case of any problems or uncertainties, please contact the manufacturer at 
customercare@mobileorigin.com.

Instructions For Use:
1.	 Prepare the Installation: Work on a clean, dust free surface in a room with as little airborne 

dust as possible, and make sure your hands are clean and dry.
2.	 Clean the Display: Clean the watch display with the supplied cleaning kit. Wipe the display, dry 

it thoroughly, and lift off any remaining particles with the dust removal sticker.
3.	 Remove the Protective Film: Peel the protective film off the adhesive side of the glass. Do not 

touch the adhesive surface with your fingers.
4.	 Position the Glass: Place the alignment jig on the watch so that it sits flush against the case. 

The jig sets the position for you, so no manual adjustment is needed.
5.	 Attach the Glass: Lower the glass onto the display and press gently in the centre. The adhesive 

spreads out from the centre on its own and the frame seats itself around the edge of the display.
6.	 Finish the Installation: Lift the alignment jig away and smooth out any remaining air bubbles 

from the centre towards the edges with the dry cloth.
7.	 Let the Adhesive Set: Small bubbles may remain after installation. They usually disappear 

within 24 hours as the adhesive settles. Avoid contact with water during this time.
Note: Scan the QR code on the packaging to watch the installation video. Do not reuse the glass once 
it has been removed, as the adhesive layer loses its strength and dust gets trapped underneath.

Important Safety Instructions:
•	 The product is made of tempered glass. Handle it with care and do not bend or twist it during 

installation.
•	 DO NOT use the product if the glass is cracked, chipped, or broken. Remove it carefully and dispose 

of the broken glass safely.
•	 Keep the product, the packaging, and all small parts out of reach of children and pets. Broken 

glass has sharp edges. This product is not intended for use as a toy.
•	 DO NOT disassemble or burn the product, whether in use or not.
•	 DO NOT clean the product with chemicals, solvents, or detergents. Use a dry or slightly damp cloth 

instead.
•	 Avoid exposing the product to extreme temperatures, which may weaken the adhesive layer and 

loosen the glass.
•	 The protective glass reduces the risk of scratches and damage to the display, but it does not make 

the watch unbreakable and does not guarantee protection against every impact.
•	 Using incompatible accessories may pose a risk of injury or damage.

Warranty does not apply in the following cases:
Damage from improper transportation, natural disasters (floods, fires, lightning, earthquakes), human 
error, product misuse, or unauthorized alterations/parts changes.

Note:
It is important to follow the safety precautions and instructions to avoid any risk of damage to your 
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Pokyny k použití:
1.	 Příprava instalace: Pracujte na čistém a bezprašném povrchu v místnosti s co nejmenším 

množstvím poletujícího prachu a mějte čisté a suché ruce.
2.	 Očištění displeje: Displej hodinek očistěte přiloženou čisticí sadou. Displej otřete, důkladně 

osušte a zbylé nečistoty sejměte lepicí páskou na prach.
3.	 Sejmutí ochranné fólie: Z lepicí strany skla sejměte ochrannou fólii. Lepicí plochy se 

nedotýkejte prsty.
4.	 Nasazení aplikátoru: Přiložte zarovnávací aplikátor na hodinky tak, aby pevně dosedl na 

pouzdro. Aplikátor nastaví polohu skla za vás, ruční doladění není potřeba.
5.	 Přilepení skla: Sklo přiložte na displej a jemně přitlačte uprostřed. Lepidlo se samo rozprostře od 

středu k okrajům a rámeček dosedne kolem hrany displeje.
6.	 Dokončení instalace: Sejměte zarovnávací aplikátor a zbylé vzduchové bublinky vytlačte 

suchým hadříkem od středu k okrajům.
7.	 Vytvrzení lepidla: Po instalaci mohou zůstat drobné bublinky. Obvykle zmizí do 24 hodin, jak se 

lepidlo usadí. Během této doby se vyhněte kontaktu s vodou.
Poznámka: Naskenováním QR kódu na obalu si přehrajete instalační video. Jednou sejmuté sklo 
znovu nepoužívejte, lepicí vrstva ztrácí přilnavost a pod sklo se dostane prach.

Důležité bezpečnostní pokyny:
•	 Produkt je vyroben z tvrzeného skla. Zacházejte s ním opatrně a při instalaci jej neohýbejte ani 

nekruťte.
•	 Produkt NEPOUŽÍVEJTE, pokud je sklo prasknuté, naštípnuté nebo rozbité. Opatrně jej sejměte a 

rozbité sklo bezpečně zlikvidujte.
•	 Uchovávejte produkt, obal i všechny drobné části mimo dosah dětí a domácích zvířat. Rozbité sklo 

má ostré hrany. Tento produkt není hračka.
•	 Produkt NEROZEBÍREJTE ani nespalujte, a to ani během používání, ani mimo ně.
•	 NEČISTĚTE produkt chemikáliemi, rozpouštědly ani čisticími prostředky. Použijte suchý nebo mírně 

vlhký hadřík.
•	 Nevystavujte produkt extrémním teplotám, mohlo by dojít k oslabení lepicí vrstvy a uvolnění skla.
•	 Ochranné sklo snižuje riziko poškrábání a poškození displeje, hodinky však nečiní nerozbitnými a 

nezaručuje ochranu proti každému nárazu.
•	 Použití nekompatibilního příslušenství může způsobit zranění nebo poškození.

Záruka se nevztahuje na následující případy:
Poškození při nesprávné přepravě, přírodní katastrofy (povodně, požáry, blesky, zemětřesení), lidská 
chyba, nesprávné používání produktu nebo neautorizované úpravy/změny dílů.

Poznámka:
Je důležité dodržovat bezpečnostní opatření a pokyny, aby nedošlo k poškození zařízení nebo úrazu.
Všechny ochranné známky a registrované ochranné známky jsou vlastnictvím jejich příslušných 

vlastníků.
V případě problémů nebo nejasností kontaktujte výrobce na adrese customercare@mobileorigin.com.
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Pokyny na použitie:
1.	 Príprava inštalácie: Pracujte na čistom a bezprašnom povrchu v miestnosti s čo najmenším 

množstvom poletujúceho prachu a majte čisté a suché ruky.
2.	 Očistenie displeja: Displej hodiniek očistite priloženou čistiacou sadou. Displej utrite, dôkladne 

osušte a zvyšné nečistoty odstráňte lepiacou páskou na prach.
3.	 Odstránenie ochrannej fólie: Z lepiacej strany skla odlúpnite ochrannú fóliu. Lepiacej plochy 

sa nedotýkajte prstami.
4.	 Nasadenie aplikátora: Priložte zarovnávací aplikátor na hodinky tak, aby pevne dosadol na 

puzdro. Aplikátor nastaví polohu skla za vás, ručné doladenie nie je potrebné.
5.	 Prilepenie skla: Sklo priložte na displej a jemne pritlačte v strede. Lepidlo sa samo rozprestrie 

od stredu k okrajom a rámik dosadne okolo hrany displeja.
6.	 Dokončenie inštalácie: Odstráňte zarovnávací aplikátor a zvyšné vzduchové bublinky vytlačte 

suchou handričkou od stredu k okrajom.
7.	 Vytvrdnutie lepidla: Po inštalácii môžu zostať drobné bublinky. Zvyčajne zmiznú do 24 hodín, 

keď sa lepidlo usadí. Počas tohto času sa vyhnite kontaktu s vodou.
Poznámka: Naskenovaním QR kódu na obale si prehráte inštalačné video. Raz odstránené sklo znovu 
nepoužívajte, lepiaca vrstva stráca priľnavosť a pod sklo sa dostane prach.

Dôležité bezpečnostné pokyny:
•	 Produkt je vyrobený z tvrdeného skla. Zaobchádzajte s ním opatrne a pri inštalácii ho neohýbajte 

ani nekrúťte.
•	 Produkt NEPOUŽÍVAJTE, ak je sklo prasknuté, naštiepené alebo rozbité. Opatrne ho odstráňte a 

rozbité sklo bezpečne zlikvidujte.
•	 Uchovávajte produkt, obal aj všetky drobné časti mimo dosahu detí a domácich zvierat. Rozbité 

sklo má ostré hrany. Tento produkt nie je hračka.
•	 Produkt NEROZOBERAJTE ani nespaľujte, a to ani počas používania, ani mimo neho.
•	 NEČISTITE produkt chemikáliami, rozpúšťadlami ani čistiacimi prostriedkami. Použite suchú alebo 

mierne vlhkú handričku.
•	 Nevystavujte produkt extrémnym teplotám, mohlo by dôjsť k oslabeniu lepiacej vrstvy a 

uvoľneniu skla.
•	 Ochranné sklo znižuje riziko poškriabania a poškodenia displeja, hodinky však nerobí nerozbitnými 

a nezaručuje ochranu pred každým nárazom.
•	 Použitie nekompatibilného príslušenstva môže spôsobiť zranenie alebo poškodenie.

Záruka sa nevzťahuje na nasledujúce prípady:
Poškodenie pri nesprávnej preprave, prírodné katastrofy (povodne, požiare, blesky, zemetrasenia), 
ľudská chyba, nesprávne používanie produktu alebo neautorizované úpravy/výmeny dielov.

Poznámka:
Je dôležité dodržiavať bezpečnostné opatrenia a pokyny, aby nedošlo k poškodeniu zariadenia alebo 

SK úrazu.
Všetky ochranné známky a registrované ochranné známky sú majetkom ich príslušných vlastníkov.
V prípade problémov alebo nejasností kontaktujte výrobcu na adrese 
customercare@mobileorigin.com.
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Gebrauchsanweisung:
1.	 Installation vorbereiten: Arbeiten Sie auf einer sauberen, staubfreien Oberfläche in einem 

Raum mit möglichst wenig Staub in der Luft und achten Sie darauf, dass Ihre Hände sauber und 
trocken sind.

2.	 Display reinigen: Reinigen Sie das Display der Uhr mit dem mitgelieferten Reinigungsset. 
Wischen Sie das Display ab, trocknen Sie es gründlich und entfernen Sie verbleibende Partikel mit 
dem Staubentfernungsaufkleber.

3.	 Schutzfolie entfernen: Ziehen Sie die Schutzfolie von der Klebeseite des Glases ab. Berühren 
Sie die Klebefläche nicht mit den Fingern.

4.	 Glas positionieren: Setzen Sie die Ausrichthilfe so auf die Uhr, dass sie bündig am Gehäuse 
anliegt. Die Ausrichthilfe legt die Position für Sie fest, eine manuelle Anpassung ist nicht 
erforderlich.

5.	 Glas anbringen: Senken Sie das Glas auf das Display ab und drücken Sie es in der Mitte leicht an. 
Der Klebstoff verteilt sich von der Mitte aus selbstständig und der Rahmen legt sich um den Rand 
des Displays.

6.	 Installation abschließen: Nehmen Sie die Ausrichthilfe ab und streichen Sie verbleibende 
Luftblasen mit dem trockenen Tuch von der Mitte zu den Rändern aus.

7.	 Klebstoff aushärten lassen: Nach der Installation können kleine Blasen zurückbleiben. Sie 
verschwinden in der Regel innerhalb von 24 Stunden, wenn sich der Klebstoff setzt. Vermeiden 
Sie in dieser Zeit den Kontakt mit Wasser.

Hinweis: Scannen Sie den QR-Code auf der Verpackung, um das Installationsvideo anzusehen. 
Verwenden Sie das Glas nach dem Entfernen nicht erneut, da die Klebeschicht ihre Haftkraft verliert 
und sich Staub darunter festsetzt.

Wichtige Sicherheitshinweise:
•	 Das Produkt besteht aus gehärtetem Glas. Behandeln Sie es vorsichtig und biegen oder verdrehen 

Sie es während der Installation nicht.
•	 Verwenden Sie das Produkt NICHT, wenn das Glas gesprungen, abgeplatzt oder gebrochen ist. 

Entfernen Sie es vorsichtig und entsorgen Sie das zerbrochene Glas sicher.
•	 Bewahren Sie das Produkt, die Verpackung und alle Kleinteile außerhalb der Reichweite von 

Kindern und Haustieren auf. Zerbrochenes Glas hat scharfe Kanten. Dieses Produkt ist kein 
Spielzeug.

•	 Zerlegen oder verbrennen Sie das Produkt NICHT, weder während der Verwendung noch 
außerhalb.

•	 Reinigen Sie das Produkt NICHT mit Chemikalien, Lösungsmitteln oder Reinigungsmitteln. 
Verwenden Sie stattdessen ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch.

•	 Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen aus, da diese die Klebeschicht schwächen 
und das Glas lösen können.

DE •	 Das Schutzglas verringert das Risiko von Kratzern und Beschädigungen des Displays, macht die 
Uhr jedoch nicht unzerbrechlich und garantiert keinen Schutz vor jedem Aufprall.

•	 Die Verwendung von nicht kompatiblem Zubehör kann zu Verletzungen oder Schäden führen.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fällen:
Schäden durch unsachgemäßen Transport, Naturkatastrophen (Überschwemmungen, Brände, 
Blitzschlag, Erdbeben), menschliches Versagen, Fehlgebrauch des Produkts oder nicht autorisierte 
Änderungen/Teileaustausch.

Hinweis:
Es ist wichtig, die Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen zu befolgen, um Schäden an Ihrem 
Gerät oder Verletzungen zu vermeiden.
Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter 
customercare@mobileorigin.com.
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Használati útmutató:
1.	 A felszerelés előkészítése: Tiszta, pormentes felületen dolgozzon, olyan helyiségben, ahol a 

lehető legkevesebb por van a levegőben, és ügyeljen arra, hogy a keze tiszta és száraz legyen.
2.	 A kijelző megtisztítása: Tisztítsa meg az óra kijelzőjét a mellékelt tisztítókészlettel. Törölje 

át a kijelzőt, alaposan szárítsa meg, és a maradék szennyeződéseket távolítsa el a poreltávolító 
matricával.

3.	 A védőfólia eltávolítása: Húzza le a védőfóliát az üveg ragasztós oldaláról. Ne érintse meg 
ujjaival a ragasztófelületet.

4.	 Az üveg pozicionálása: Helyezze az igazítókeretet az órára úgy, hogy pontosan illeszkedjen a 
tokhoz. A keret beállítja a pozíciót, így kézi igazítás nem szükséges.

5.	 Az üveg felhelyezése: Engedje az üveget a kijelzőre, és nyomja meg óvatosan a közepén. 
A ragasztó a középponttól kifelé magától szétterül, és a keret a kijelző széle körül a helyére 
illeszkedik.

6.	 A felszerelés befejezése: Emelje le az igazítókeretet, és a száraz kendővel simítsa ki a maradék 
légbuborékokat a középponttól a szélek felé.

7.	 Hagyja megkötni a ragasztót: A felszerelés után apró buborékok maradhatnak. Ezek általában 
24 órán belül eltűnnek, ahogy a ragasztó megköt. Ez idő alatt kerülje a vízzel való érintkezést.

Megjegyzés: Olvassa be a csomagoláson található QR-kódot a felszerelési videó megtekintéséhez. 
Az egyszer már eltávolított üveget ne használja újra, mert a ragasztóréteg elveszíti tapadását, és por 
kerül alá.

Fontos biztonsági előírások:
•	 A termék edzett üvegből készült. Óvatosan kezelje, és a felszerelés során ne hajlítsa vagy csavarja 

meg.
•	 NE használja a terméket, ha az üveg megrepedt, lepattogzott vagy eltört. Óvatosan távolítsa el, és 

a törött üveget biztonságosan dobja ki.
•	 A terméket, a csomagolást és minden apró alkatrészt tartsa gyermekektől és háziállatoktól távol. 

A törött üvegnek éles szélei vannak. Ez a termék nem játék.
•	 NE szerelje szét és NE égesse el a terméket, sem használat közben, sem azon kívül.
•	 NE tisztítsa a terméket vegyszerekkel, oldószerekkel vagy tisztítószerekkel. Használjon helyette 

száraz vagy enyhén nedves kendőt.
•	 Ne tegye ki a terméket extrém hőmérsékletnek, mert az gyengítheti a ragasztóréteget és az üveg 

elmozdulhat.
•	 A védőüveg csökkenti a kijelző karcolódásának és sérülésének kockázatát, de nem teszi az órát 

törhetetlenné, és nem garantál védelmet minden ütés ellen.
•	 Nem kompatibilis kiegészítők használata sérülést vagy károsodást okozhat.

A garancia nem vonatkozik a következő esetekre:
Nem megfelelő szállításból, természeti katasztrófákból (árvíz, tűz, villámcsapás, földrengés), 

emberi hibából, a termék nem rendeltetésszerű használatából vagy jogosulatlan módosításokból/
alkatrészcseréből eredő károk.

Megjegyzés:
Fontos, hogy betartsa a biztonsági óvintézkedéseket és utasításokat, hogy elkerülje a készülék 
károsodásának vagy a sérülésnek a kockázatát.
Minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfelelő tulajdonosok tulajdona.
Bármilyen probléma vagy kérdés esetén forduljon a gyártóhoz a 
customercare@mobileorigin.com e-mail-címen.
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Instrukcja użytkowania:
1.	 Przygotowanie do montażu: Pracuj na czystej, wolnej od pyłu powierzchni w pomieszczeniu z 

jak najmniejszą ilością unoszącego się kurzu i upewnij się, że masz czyste i suche ręce.
2.	 Czyszczenie wyświetlacza: Wyczyść wyświetlacz zegarka dołączonym zestawem czyszczącym. 

Przetrzyj wyświetlacz, dokładnie go osusz, a pozostałe drobinki usuń naklejką do usuwania kurzu.
3.	 Usunięcie folii ochronnej: Odklej folię ochronną z klejącej strony szkła. Nie dotykaj powierzchni 

klejącej palcami.
4.	 Pozycjonowanie szkła: Nałóż ramkę pozycjonującą na zegarek tak, aby ściśle przylegała do 

koperty. Ramka ustawia położenie za Ciebie, więc ręczna regulacja nie jest potrzebna.
5.	 Naklejenie szkła: Opuść szkło na wyświetlacz i delikatnie przyciśnij je na środku. Klej 

samoczynnie rozchodzi się od środka, a ramka osadza się wokół krawędzi wyświetlacza.
6.	 Zakończenie montażu: Zdejmij ramkę pozycjonującą i suchą ściereczką wygładź pozostałe 

pęcherzyki powietrza od środka ku krawędziom.
7.	 Pozostaw klej do związania: Po montażu mogą pozostać drobne pęcherzyki. Zwykle znikają w 

ciągu 24 godzin, gdy klej się ułoży. W tym czasie unikaj kontaktu z wodą.
Uwaga: Zeskanuj kod QR na opakowaniu, aby obejrzeć film instruktażowy. Nie używaj ponownie 
szkła po jego zdjęciu, ponieważ warstwa klejąca traci swoją przyczepność, a pod szkłem gromadzi się 
kurz.

Ważne instrukcje bezpieczeństwa:
•	 Produkt jest wykonany ze szkła hartowanego. Obchodź się z nim ostrożnie i nie zginaj ani nie 

skręcaj go podczas montażu.
•	 NIE używaj produktu, jeśli szkło jest pęknięte, wyszczerbione lub rozbite. Ostrożnie je zdejmij i 

bezpiecznie zutylizuj rozbite szkło.
•	 Przechowuj produkt, opakowanie i wszystkie drobne elementy poza zasięgiem dzieci i zwierząt 

domowych. Rozbite szkło ma ostre krawędzie. Ten produkt nie jest zabawką.
•	 NIE rozbieraj ani nie spalaj produktu, zarówno podczas użytkowania, jak i poza nim.
•	 NIE czyść produktu chemikaliami, rozpuszczalnikami ani detergentami. Zamiast tego użyj suchej 

lub lekko wilgotnej ściereczki.
•	 Unikaj wystawiania produktu na działanie ekstremalnych temperatur, które mogą osłabić 

warstwę klejącą i spowodować odklejenie szkła.
•	 Szkło ochronne zmniejsza ryzyko zarysowań i uszkodzeń wyświetlacza, ale nie czyni zegarka 

niezniszczalnym i nie gwarantuje ochrony przed każdym uderzeniem.
•	 Używanie niekompatybilnych akcesoriów może stwarzać ryzyko obrażeń lub uszkodzeń.

Gwarancja nie obejmuje następujących przypadków:
Uszkodzenia powstałe w wyniku nieprawidłowego transportu, klęsk żywiołowych (powodzie, pożary, 
uderzenia pioruna, trzęsienia ziemi), błędu ludzkiego, niewłaściwego użytkowania produktu lub 
nieautoryzowanych modyfikacji/wymiany części.

Uwaga:
Ważne jest przestrzeganie środków ostrożności i instrukcji, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia sprzętu lub 
obrażeń.
Wszystkie znaki towarowe i zastrzeżone znaki towarowe są własnością ich odpowiednich właścicieli.
W przypadku jakichkolwiek problemów lub wątpliwości prosimy o kontakt z producentem pod 
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adresem customercare@mobileorigin.com.

Οδηγίες χρήσης:
1.	 Προετοιμασία της εγκατάστασης: Εργαστείτε σε καθαρή επιφάνεια χωρίς σκόνη, σε χώρο με 

όσο το δυνατόν λιγότερη αιωρούμενη σκόνη, και βεβαιωθείτε ότι τα χέρια σας είναι καθαρά και 
στεγνά.

2.	 Καθαρισμός της οθόνης: Καθαρίστε την οθόνη του ρολογιού με το παρεχόμενο σετ καθαρισμού. 
Σκουπίστε την οθόνη, στεγνώστε την καλά και αφαιρέστε τα υπόλοιπα σωματίδια με το 
αυτοκόλλητο αφαίρεσης σκόνης.

3.	 Αφαίρεση της προστατευτικής μεμβράνης: Ξεκολλήστε την προστατευτική μεμβράνη από 
την κολλητική πλευρά του γυαλιού. Μην αγγίζετε την κολλητική επιφάνεια με τα δάχτυλά σας.

4.	 Τοποθέτηση του γυαλιού: Τοποθετήστε τον οδηγό ευθυγράμμισης στο ρολόι έτσι ώστε να 
εφάπτεται πλήρως στη θήκη. Ο οδηγός καθορίζει τη θέση για εσάς, ώστε να μην απαιτείται 
χειροκίνητη ρύθμιση.

5.	 Επικόλληση του γυαλιού: Χαμηλώστε το γυαλί στην οθόνη και πιέστε ελαφρά στο κέντρο. Η 
κόλλα εξαπλώνεται από το κέντρο από μόνη της και το πλαίσιο εφαρμόζει γύρω από την άκρη της 
οθόνης.

6.	 Ολοκλήρωση της εγκατάστασης: Αφαιρέστε τον οδηγό ευθυγράμμισης και εξομαλύνετε τις 
υπόλοιπες φυσαλίδες αέρα από το κέντρο προς τις άκρες με το στεγνό πανί.

7.	 Αφήστε την κόλλα να σταθεροποιηθεί: Μετά την εγκατάσταση μπορεί να παραμείνουν μικρές 
φυσαλίδες. Συνήθως εξαφανίζονται εντός 24 ωρών, καθώς η κόλλα σταθεροποιείται. Αποφύγετε 
την επαφή με νερό κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου.

Σημείωση: Σαρώστε τον κωδικό QR στη συσκευασία για να παρακολουθήσετε το βίντεο εγκατάστασης. 
Μην επαναχρησιμοποιείτε το γυαλί μετά την αφαίρεσή του, καθώς η κολλητική στρώση χάνει την 
αντοχή της και σκόνη παγιδεύεται από κάτω.

Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας:
•	 Το προϊόν είναι κατασκευασμένο από σκληρυμένο γυαλί. Χειριστείτε το με προσοχή και μην το 

λυγίζετε ή το στρεβλώνετε κατά την εγκατάσταση.
•	 ΜΗΝ χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν το γυαλί έχει ραγίσει, έχει σπάσει στην άκρη ή έχει 

θρυμματιστεί. Αφαιρέστε το προσεκτικά και απορρίψτε το σπασμένο γυαλί με ασφάλεια.
•	 Φυλάσσετε το προϊόν, τη συσκευασία και όλα τα μικρά εξαρτήματα μακριά από παιδιά και 

κατοικίδια. Το σπασμένο γυαλί έχει αιχμηρές άκρες. Αυτό το προϊόν δεν προορίζεται για χρήση ως 
παιχνίδι.

•	 ΜΗΝ αποσυναρμολογείτε και ΜΗΝ καίτε το προϊόν, είτε κατά τη χρήση είτε όχι.
•	 ΜΗΝ καθαρίζετε το προϊόν με χημικά, διαλύτες ή απορρυπαντικά. Χρησιμοποιήστε ένα στεγνό ή 

ελαφρώς υγρό πανί.
•	 Αποφύγετε την έκθεση του προϊόντος σε ακραίες θερμοκρασίες, οι οποίες μπορεί να 

αποδυναμώσουν την κολλητική στρώση και να αποκολλήσουν το γυαλί.

•	 Το προστατευτικό γυαλί μειώνει τον κίνδυνο γρατζουνιών και ζημιών στην οθόνη, αλλά δεν κάνει 
το ρολόι άθραυστο και δεν εγγυάται προστασία από κάθε κρούση.

•	 Η χρήση μη συμβατών αξεσουάρ μπορεί να ενέχει κίνδυνο τραυματισμού ή ζημιάς.

Η εγγύηση δεν ισχύει στις ακόλουθες περιπτώσεις:
Ζημιές από ακατάλληλη μεταφορά, φυσικές καταστροφές (πλημμύρες, πυρκαγιές, κεραυνούς, 
σεισμούς), ανθρώπινο λάθος, κακή χρήση του προϊόντος ή μη εξουσιοδοτημένες τροποποιήσεις/
αλλαγές εξαρτημάτων.

Σημείωση:
Είναι σημαντικό να ακολουθείτε τις προφυλάξεις ασφαλείας και τις οδηγίες για να αποφύγετε τον 
κίνδυνο ζημιάς στον εξοπλισμό σας ή τραυματισμού.
Όλα τα εμπορικά σήματα και τα σήματα κατατεθέντα αποτελούν ιδιοκτησία των αντίστοιχων κατόχων 
τους.
Σε περίπτωση προβλημάτων ή αμφιβολιών, επικοινωνήστε με τον κατασκευαστή στη διεύθυνση 
customercare@mobileorigin.com.

GR



18 19

Brugsanvisning:
1.	 Forbered monteringen: Arbejd på en ren, støvfri overflade i et rum med så lidt støv i luften 

som muligt, og sørg for, at dine hænder er rene og tørre.
2.	 Rengør skærmen: Rengør urets skærm med det medfølgende rengøringssæt. Tør skærmen af, 

tør den grundigt, og fjern eventuelle resterende partikler med støvfjernelsesmærkaten.
3.	 Fjern beskyttelsesfilmen: Træk beskyttelsesfilmen af glassets klæbende side. Rør ikke ved den 

klæbende overflade med fingrene.
4.	 Placer glasset: Sæt justeringsrammen på uret, så den ligger tæt mod urkassen. Rammen 

fastsætter positionen for dig, så manuel justering er ikke nødvendig.
5.	 Fastgør glasset: Sænk glasset ned på skærmen, og tryk forsigtigt i midten. Klæbemidlet spreder 

sig af sig selv fra midten, og rammen lægger sig omkring skærmens kant.
6.	 Afslut monteringen: Løft justeringsrammen af, og glat eventuelle resterende luftbobler ud fra 

midten mod kanterne med den tørre klud.
7.	 Lad klæbemidlet sætte sig: Små bobler kan blive tilbage efter monteringen. De forsvinder 

normalt inden for 24 timer, når klæbemidlet sætter sig. Undgå kontakt med vand i denne periode.
Bemærk: Scan QR-koden på emballagen for at se monteringsvideoen. Genbrug ikke glasset, når det 
først er fjernet, da klæbelaget mister sin styrke, og der fanges støv under det.

Vigtige sikkerhedsanvisninger:
•	 Produktet er fremstillet af hærdet glas. Håndter det forsigtigt, og bøj eller vrid det ikke under 

monteringen.
•	 Brug IKKE produktet, hvis glasset er revnet, skåret eller knust. Fjern det forsigtigt, og bortskaf det 

knuste glas sikkert.
•	 Opbevar produktet, emballagen og alle små dele utilgængeligt for børn og kæledyr. Knust glas 

har skarpe kanter. Dette produkt er ikke beregnet som legetøj.
•	 Produktet må IKKE demonteres eller brændes, hverken under brug eller ej.
•	 Rengør IKKE produktet med kemikalier, opløsningsmidler eller rengøringsmidler. Brug i stedet en 

tør eller let fugtig klud.
•	 Undgå at udsætte produktet for ekstreme temperaturer, som kan svække klæbelaget og løsne 

glasset.
•	 Beskyttelsesglasset reducerer risikoen for ridser og skader på skærmen, men det gør ikke uret 

ubrydeligt og garanterer ikke beskyttelse mod ethvert stød.
•	 Brug af ikke-kompatibelt tilbehør kan medføre risiko for personskade eller beskadigelse.

Garantien dækker ikke i følgende tilfælde:
Skader fra forkert transport, naturkatastrofer (oversvømmelser, brande, lynnedslag, jordskælv), 
menneskelige fejl, misbrug af produktet eller uautoriserede ændringer/udskiftning af dele.

Bemærk:
Det er vigtigt at følge sikkerhedsforanstaltningerne og anvisningerne for at undgå risiko for skade på 
dit udstyr eller personskade.
Alle varemærker og registrerede varemærker tilhører deres respektive ejere.
I tilfælde af problemer eller usikkerhed bedes du kontakte producenten på 
customercare@mobileorigin.com.
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